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Egyesiilet.

Hungary, Budapest, 7 July 2021. 7. Orszagos Kézimunka kiallitds megnyitasa el6adas
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Kiallitdas megnyitdlinnepsége. [“By anvil, scooper, hammer”. Opening Ceremony of the
National Metal Art Applied Folk Arts Exhibition, organized by the Hungarian Smith Guild].
Organiser: Magyar Népi Iparmiivészeti Muzeum.

Hungary, Budapest, 25 September 2015. Kézzel, mézzel, 1élekkel. Ezerarcti mézesbabosok
[With hand, honey, soul. Gingerbread makers with a thousand faces]. Egy kovacs nem
kovacs.... A kovacsmesterség torténete és meséi [One blacksmith is not a blacksmith.... The
history and tales of blacksmithing]. Kutatok éjszakaja. Orokség és Gjitas c. kiallitas — Varkert
Bazar.

Hungary, Budapest, 17 August 2013, moderator of open interviews with craftsmen and folk
artisans. Festival of Folk Arts.

USA, Washington, 26 June — 7 July 2013: expert, moderator of open interviews craftsmen and
folk artisans on the Smithsonian Folklife Festival.

Conference organising:

10-11th November 2022. Anyagi és Szellemi Javak Migracidja a Karpat-Medencében. 11.
Kézmivesipar-torténeti Szimpdzium

28th October 2020. VEAB Kézmtivesipar-torténeti Munkabizottsag mithelybeszélgetése.
Human Tudomanyok Kutatbhdza, Budapest.

15-16th October 2020. Creative Heritage in the Making - Contemporary Folk Design. BTK
Néprajztudomanyi Intézet

14-15th November 2018. A nemes- és szinesfémek régészete, torténete €s néprajza a Karpat-
medencében. Magyar Nemzeti Muzeum.

24-26th May 2012. Visual Encounters with Alterity: Representing East-Central and South-
Eastern European sin the Nineteenth Century and the First Half of the Twentieth Century.
Institute of Ethnology, RCH HAS

24-26th November 2006. Budapest: Internationale Wissenschaftliche Tagung zum Thema
Sopron — Kultur-, Wirtschafts- und Landschaftsgeschichte eines Ostmitteleuropaischen
Zentralraumes (Forschungen 2001 — 2004). Archaeological Institute of HAS

7) Social activities (membership, ranks)

e 2010 Committee of Handicraft History, Committee of the Academy in Veszprém,
secretary, 2020 chair



e 2019- 10V World International Organization of Folk Art, Hungarian Section,
secretary
e 2010- Hungarian Ethnographical Society, member



